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Deireadh nuachtain
It seems that Foinse, the only remaining Irish-language paper, has met its end. Offers will shortly be
sought for its replacement.

De réir an scéala is déanai, ta deireadh anois leis an nuachtdn Foinse. Foilsiodh an t-eagran
deireanach an deireadh seachtaine seo caite, rud a fhagann nach bhfuil aon nuachtan ann
anois a thagann amach trf Ghaeilge. Bliain 6 shin bhi dha cheann diobh ann.

Moinéar Teoranta a d’thoilsigh Foinse, agus bhi airgead & chailliint aige 6 Mhi Mhean
Fomhair 2008 i leith. Bhi deontas 4 fhéil 6 Fhoras na Gaeilge chun an nuachtan a chotht, agus
thairg an Foras conradh nua ab fhit €355,000 in aghaidh na bliana, n6é €1.42 millian ar feadh
théarma ceithre bliana an chonartha, ardd 16.3% ar an seanchonradh. Sin ardua bliantuail de
€58,000 n6 €6,826 in aghaidh an eagrain, ach ba dhéigh le Méinéar Teoranta nar leor é chun
an dé a choinnedil sa ghno.

Deir Foras na Gaeilge go bhfuil ga le nuachtan seachtainidil Gaeilge f6s. Is décha go mbeidh
siad ag iarraidh tairiscinti chun nuachtan nua a fhoilsiti, agus deirtear gur mhaith lena lan
dreamanna tabhairt faoi. Beidh orthu na gnathdheacrachtai a shara: easpa léitheoiri,
deacrachtai dailitichain, agus na fadhbanna a bhaineann le sparan neamhtheann. Idir an da
linn, beidh nuacht na Gaeilge le 1éamh ar chorrsuiomh ar an Idirlion.
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Fiontraiocht
Business is being done through Irish, and there are prizes to prove it.

Ni féidir leis an nGaeilge teacht sldn mura ndéantar gné trithi, agus anois is féidir le
fiontraithe na teanga cur isteach ar an nGradam Barr-Chaoga do Ghno le Gaeilge. Is i an
bhliain 2009 an ceathrd bliain a bronnadh an duais, agus baint aici leis an méid a leanas -
seirbhisi gairmitla, teicneolaiocht, na healaiona, na meain, miondioltéireacht, I6nadéireacht
agus an earndil phoibli.

Gradaim Speisialta Gnothachtala:

-Optinnet a chuireann séirbhisi bogearrai ar fail dona priomheagrais Ghaeilge.

-Comhairle an Iiir agus Mhiirn as an nGaeilge a tisdid san earndil phoibli.

-Cultiirlann Ui Chandin, &ras cultartha ata & thogail i nDoire Cholm Cille.

-Eilis Bairéad, bainisteoir Aerphort Dhiin na nGall.

-Beirt a gnoéthaigh an Gradam Margaiochta - Siobhdn Ui Scannldin agus Bill Scanlon, Fabraic
Fior Alainn/The Fabulous Fabric Company, Co Chorcai, comhlacht deartha agus fabraice.
-Samsung Ireland a ghnéthaigh Gradam Gnoé na Bliana as an Tocca a lainseail anuraidh, an
chéad ghuthan péca a bhfuil téacs Gaeilge leis.

Nil sa mhéid seo ach tis oibre, is costil, 6 ni ftheicfear a rian ar an saol i gceart go dti go
mbeidh saghas dlathpobal Gaeilge ann sna cathracha agus deis ag lucht gné d& réir airgead
mor a dhéanamh trid an teanga (agus as an teanga, uaireanta). I bhfianaise an bhorrtha ata
faoin ngaelscolaiocht agus eile, bheadh stil agat go mbeadh an pobal td ann i gceann gldine
n6 dhé: ni fhaightear saill gan saothar. Beidh a fhios agat go bhfuil an teanga sabhdilte in




Eirinn nuair is féidir leat rud ar bith a cheannach san ollmhargadh aititil i nGaeilge, deoch a
cheannach sa phub 4ititil i nGaeilge agus breith gan dua ar scannén Gaeilge. Ni mheathfaidh
an Béarla ach beidh an rogha ann.
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Focléir na Nua-Ghaeilge

A body of sources for Irish vocabulary is now available from 1600 to 1882, thanks to the Royal
Academy of Ireland; now the hunt is on for sources up to 2000. And in Scotland a consortium of
universities is making an historical dictionary of Gaelic.

Nil i dteanga ach focail, agus ta fltirse focal sa teanga seo, rud ndr lig Acadamh Rioga na
hEireann thairis. Eisean atd i mbun Fhocléir na Nua-Ghaeilge, tionscnamh fadtréimhseach a
bhfuil sé d’aidhm aige focldir stairitil a dhéanamh don tréimhse 1600-2000. Leanann sé an
Dictionary of the Irish Language (1913-1976), saothar até ar fail ag www.dil ie.

N1 féidir focl6ir a dhéanamh gan foinsi, agus ni foldir na foinsi a lorg i ngach ait, rud is 1éir 6n
an bunachair bhibleagrafaiochta ata le feiceail ag www.fng.ie. T4 bailchrioch curtha ar an
tiomst a rinneadh don tréimhse 1600-1882: anndlacha, caipéisi staire eile, beathaisnéisi,
filiocht, pros, fiannaiocht, rémansaiocht, agus téacsanna creidimh, dli, leighis, agus
réalteolaiochta, in éineacht le beathai naomh agus aistritichain ar litrfocht mhednaoiseach na
hEorpa. Ta claonadh ann i dtreo cdrsai creidimh, ach, mar a deir an tAcadamh, bhi an-
tabhacht leis an Eaglaise i mbuant na Gaeilge sa 174 agus san 184 haois. Ba é an tOllamh
Tomas de Bhaldraithe, a bhi ina Eagarthéir Ghinearélta ar FNG, a roghnaigh formhér na
dtéacsanna, agus rinne an Dr Eamonn O hOgéin agus an Dr Caoilfhionn Nic Phaidin an
chuid eile den obair.

Téthar ag obair f6s ar bhunachar na tréimhse 1882-2000, agus chuile short 4 thiomst chuige. I
bhfocail na foirne, ‘gnathdbhar ficsin agus neambhfhicsin, téacsleabhair scoile, dbhar 6n
Aontas Eorpach, tuairisci blianttila comhlachtai, etc - 4bhar nach décha go gcuirfeadh scolair
acadila na Gaeilge an oiread sin spéise ann, ach ata riachtanach d’fhocléirithe’. Idir
mhionadair agus mhéradair ata i geeist.

Maidir le ficsean, baintear feidhm as trscéalta, as gearrscéalta, as filiocht agus dramai, idir
bhunsaothair agus aistritichdin, agus as béaloideas chomh maith. Maidir le neamhfhicsean,
Gsaidtear beathaisnéisi, cuntais stairitila, leabhair thaighde ar na cantinti, leabhair ar abhair
theicnitla, tuairisci blianttla comhlachtai agus mar sin de.

T4 bunachar eile & tharraingt as &dbhar sna nuachtain, i raitis nuachta, agus sna
tréimhseachdin, idir irisi do lucht léinn agus don phobal i gcoitinne.

T4 tuilleadh eolais faoin scéal le fail ar an CD-ROM, Corpas na Gaeilge, 1600-1882, the Irish
Language Corpus. Tuilleadh eolais 6 fng@ria.ie.

T4 focléir stairidil Gaidhlig ar na bacain chomh maith, agus ldmh san obair ag ollscoil Obar
Dhéathain, ag Ollscoil Dhun Eideann, ag Ollscoil Ghlascht, ag Ollscoil Shraith Chluaidh agus
ag Sabhal Mor Ostaig. Is aisteach an rud é go bhfuil Dictionary of the Older Scottish Tongue
agus Scottish National Dictionary ann (in Albais, teanga Dunbar agus Burns) agus nach bhfuil
féil go foill ar a leithéid i nGaidhlig. Foilsiodh an bheirt eile id ar an Idirlion, agus foilseofar
Faclair na Gaidhlig ar an déigh chéanna.

Bainfear feidhm as gach téacs até le f4il, 6 na cinn is luaithe go dti na cinn is deireanai, agus
Gaidhlig & cur i gcomortas le Gaeilge agus le hAlbais. Tabharfar léargas ar a thabhachtai ata
Gaidhlig i stair theangeolaioch na tire. Féach www.faclair.ac.uk.




Mura bhfuil i dteanga ach focail, is beag rud is tabhachtai na iad; maireann siad i ndiaidh na
duine agus tugann leo a nduirt agus ar smaoinigh an cine daonna. Ta teangacha na nGael i
mbéal a slanaithe, mas fior; buailfidh na focloéiri stairidla séala ar an ngné.
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Na Gaeil i mButte
When the Irish went west, they tended to go to Butte, Montana, city of silver, gold and copper. They
brought the language with them.

Is leathan an stat ¢ Montana agus é ar bheagan daoine - nios 1t nd millitin duine. De shliocht
na nGael timpeall 30% den phobal agus ctiis leis - an oiread sin Eireannach a theacht ar lorg
oibre ann sa 191 haois. Bhi Gaeilge 6 dhtichas ag a bhformhdr, agus ta a rian sin ar an ait go
foill.

Thainig lonnaitheoiri isteach i Montana ina sluaite tar éis Chogadh na gCarad, agus iad ag
éileamh talaimh noé oibre. Bhi a 14n treibheanna Indiacha ann, dream a rinne a ndicheall a
ndtchas a chosaint ar na heachtrannaigh. (T4 a ldén caomhnuithe Indiacha fés ann, cé go
bhfuil na teangacha i mbaol.) Is beag aird a thug formhoér na lonnaitheoirf ar chearta an chéad
chine, ach rinne cuid de na hEireannaigh imeascadh leis na bIndiaigh. As sin a faisceadh na
Méti, dream de phor na mbundichasach agus de lucht labhartha Gaeilge.

Bhi baint mhér ag na hEireannaigh le tégail Butte, cathair mhor thionsclaioch an Iarthair,
agus i suite ar na Sléibhte Garbha (na Rockies). Ba i an mhianadéireacht priomhghné
Montana, agus tarraingiodh oibrithe as gach cearn - Fire, an Breatain Bheag, Sasana, Ceanada,
an Liobain, an Fhionnlainn, an Ostair, an tSeirb, Mointainéagr6, an Chroéit, an Iodail, an tSin,

an tSiria, Meicsiceo agus gach taobh de na Stait.

I ndeireadh an 194 haois bhi an-éileamh ar chopair de bharr tsaid an leictreachais go héirithe.
Chuaigh roinnt toici i ngleic le chéile chun greim a fhail ar shaibhreas na mianach, agus
d’éirigh le Marcas O Dalaigh, cainteoir duchais (mas fior) as Contae an Chabhain, a chion féin
a thabhairt leis, é 4 iompar féin mar phatrtn as an seansaol agus 1é aige lena chineél féin, na
Gaeil. D'iocadh sé airgead maith, rud a choinniodh na hoibrithe suaimhneach; a mhalairt de
scéal a bhi ann tar éis na bliana 1917, nuair a thdinig maistri nua a isteach agus a thosaigh na
stailceanna. Ina dhiaidh sin bhi ainm an achrainn ar an ait. I gceann dhé scér blianta thainig
tochailt na claise oscailte, agus b’in deireadh an ratha.

Mar a luadh thuas, ni raibh sna hEireannaigh ach cuid de phobal measctha, ach bhi méran
diobh ann - 26% sa bhliain 1900, 8,026 duine as 30,420, agus an chuid ba mhé diobh ina
mianaddiri. Bhi an chuid eile ina n-innealtéiri, ina sidinéiri, ina lucht caidéalaithe, ina
ngaibhne agus mar sin de.

B’as Contae Chorcai da bhformhor, mar is 1éir 6 na sloinnte ata le fail ar na heolairi cathrach
sna blianta 1886, 1892, 1899, 1902, 1908 agus 1914, agus fagann sin go mbeadh Gaeilge ag
neart diobh, gan trécht ar a raibh den teanga ag daoine 6 chontaethe eile. Bhi sé de bhuntéiste
ag na Corcaigh i mButte go raibh taithi acu ar an mianadéireacht sa bhaile. Chuir an Délach
6stan ar bun le haghaidh nuiosach, it a dtugtai ‘An Long Mhoér” uirthi agus ar chainteoiri
dtichais iad a lan den fhoireann. Bhi doicheall éigin roimh na hEireannaigh sa phobal mér,
mar sin féin; thugtai ‘savages” agus ‘harps’ orthu, ach sheas siad an fod.

B’théidir go raibh roinnt cainteoiri dichais freisin i measc na mban a bhi le fail sa cheantar
meirdreachais - ceantar mér a raibh tarraingt na mianadéiri ann agus an oiread sin acu gan
phosadh. Bhi ddil san 61 ag méran fear agus tithe a roinnte ann; da bhféachfadh na fir ad




amach d’fheicfidis fasach tionsclaioch - cedrtai bruithnithe, crainn thégala agus deatach géar
bui. Ach bhi saol eile ann freisin, saol an dteaghlach agus na n-eagraiochtai cultdrtha agus
polaititila. Sin rud a mheall ceannairi néisitinaiocha ¢ Eirinn agus iad ag sitl na Stat ag
iarraidh airgid, leithéidi Dhubhghlais de hide agus Eamoinn de Valéra; fuair siad pobal
rompu i mButte ar chuimhin leo Eire f6s i gctirsai teanga, ceoil, peile agus nuachta. Bhi grain
éigin ar Shasana; nuair a thosaigh an Chéad Chogadh Domhanda lig daoine amach a racht
chomh géar sin ar son na Gearmadine gur cuireadh dli mileata i bhfeidhm.

Ni nach ionadh, bhi an Eaglais ldidir i Montana, agus ba iad na sagairt i mButte agus in
Anaconda, cathair bhéal dorais, a bhunaigh scoileanna Caitliceacha ar fud an stait. Thdinig
aicme oilte Gael-Mheiricednach ar an bhféd, dream a bhi dilis da chéile agus a chuidigh le
leagan Meiricednach den chultir Gaelach a chothd i Butte, Anaconda, Missoula, Helena agus
Great Falls.

Bhi suim éigin riamh sa teanga, agus sa bhliain 1997 bunaiodh The Montana Gaelic Cultural
Society, cumann a chuir roimhe Gaeilge a chur 4 muineadh go riantil tri dheiri seachtaine
tumoideachais agus tri mhtinteoiri a thabhairt anall 6 Eirinn. Spreag an obair seo cuid
d’fhoireann Ollscoil Mhontana chun clar Léinn Eireannaigh a bhunt: muintear Gaeilge ann,
déantar staidéar ar dhtichas na hEireann agus tugtar aird ar leith ar an gcaoi a ndeachaigh na
Gael-Mheiriceanaigh i bhfeidhm ar chtrsai na hEireann. T4 breis eolais le fail le fail ag
http:/ www.cas.umt.edu/irishstudies.

Sa bhliain 2008 chuir scata diograiseoiri an suiomh IrishMontana ar bun chun Gael-
Mheiricednaigh scaipthe an stait a thabhairt le chéile agus chun dul i dteagmhail leis an
domhan mér: www.irishmontana.com.

Féach:

Emmons, David M., The Butte Irish: Class and ethnicity in an American mining town, 1875-1925. Urbana
and Chicago: University of Illinois Press, 1989.

Seachtain Thumfhoghlama Ghaeilge
11-10 Iail 2009
Butte, Montana
Montana Tech i gcomhar le Ollscoil Mhontana, Missoula

Cursai d’fhoghlaimeoiri agus do dhaoine a bhfuil Gaeilge acu cheana. Muinteoiri proifisiinta
ar fail, in éineacht le cuntéiri 6 chlar an Léinn Eireannaigh in Ollscoil Montana. Cainteanna
ar stair agus litriocht na hEireann, cuairteanna ar aiteanna suimitla agus turais trid an
tseanchathair.

Féach

wwuw.irishmontana.com




Mura mian leat An Litibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@bigpond.com né
chun coling.ryan@ato.gov.au.
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or to coling.ryan@ato.gov.au.




